
 

 
 

 
 

Rozsah platnosti  
§ 1 Tento prevádzkový poriadok záhradného areálu je platný pre všetky verejne prístupné časti zámockého parku ako aj zelené plochy pozdĺž záhradných múrov a tiež cesty vedúce do parku.  
 
Užívanie a udržiavanie čistoty 
§ 2 (1) Verejnosti prístupný záhradný areál je nutné využívať tak, aby ostatní návštevníci neboli ohrozovaní alebo obťažovaní. Každý návštevník je povinný brať ohľad na ostatných návštevníkov. 
 (2) Priestranstvo, zariadenie i stavebné elementy ako stoly, lavice, stoličky, hracie prvky, pamiatky a im podobné sa môžu využívať len v prípade, že ich užívanie nespôsobí žiadne poškodenie. V žiadnom 
prípade nesmú byť priestranstvá, zariadenie a stavebné elementy znečistené, počmárané, postriekané či pomaľované farbou, polepené papierom, fóliami alebo inými materiálmi tohto druhu alebo 
akokoľvek inak poškodzované. 
 (3) Obzvlášť zakázané je: 
1. Zanechávať po sebe neporiadok 
2. Odhadzovať odpad, papiere, novinové stránky a iné podobné predmety, rovnako aj obalové materiály (na odpad všetkého druhu sú určené odpadové koše) 
3. Preliezať alebo presúvať ohrady (obzvlášť bariéry, ploty, múry a iné ohradenia)  ako aj ostatné pevne stojace prvky nachádzajúce sa v záhradnom parku ( ako informačné tabule, lavičky alebo smetné 
koše) 
4.Stúpať na pamiatky, fontány alebo iné časti zariadenia. 
5. Zakladať a udržiavať oheň (napríklad za účelom grilovania a varenia) alebo používať zariadenia na varenie či grilovanie. 
6. Kúpať sa vo vodných plochách alebo korčuľovať sa na ich zamrznutých povrchoch.  
7. Piť vodu z fontán, jazierok alebo polievacích zariadení alebo sa v nich kúpať. 
 (4) V prístupných záhradných areáloch, ktoré nie sú otvorené permanentne, je možné zdržiavať sa len počas otváracích hodín. Otváracie hodiny sú  uvedené na výveske pri vchode a je nutné ich 
dodržiavať. Nocovať v záhradnom areáli je zakázané. 
(5) Akákoľvek reklamná činnosť, ako predaj, filmovanie alebo fotografovanie či rozdávanie letákov alebo podobné aktivity v záhradnom areáli sú bez písomného povolenia spoločnosti Schloß Schönbrunn 
Kultur- und Betriebsges.m.b.H. zakázané. Tento zákaz platí aj pre hudobné vystúpenia, žobranie ako aj pre konanie reklamných či charitatívnych podujatí alebo iných podobných, ako napríklad 
sprievody, pokiaľ nie sú povolené na základe zákonom stanovených podmienok. 
 (6) Nosenie zbraní alebo nebezpečných predmetov je v celom areáli prísne zakázané. 
 (7) Je nutné dodržiavať pokyny pracovníkov a oprávnených orgánov spoločnosti Schloß Schönbrunn Kultur- und Betriebsges.m.b.H. 
 
Ochrana zelených a rastlinných plôch 
Zákazy vstupu a vjazdu 
§ 3 (1) Nemožno vstupovať alebo jazdiť po barokových ozdobných plochách, vrátane plôch s ozdobným rastlinstvom a kvetinových záhonov v záhradnom parku i mimo neho. Pre ostatné zelené plochy 
neplatí zákaz. 
V areáli žijú sysle, ktoré patria k prísne chráneným druhom živočíchov. Svojou činnosťou spôsobujú, že povrch môže byť nerovný a s priehlbinami aj v tých častiach, kde je povolený vstup, najmä v 
časti slávnostnej lúky. Buďte preto obzvlášť opatrní. Vstup do areálu v nevhodnej obuvi je na vlastné riziko.  
 (2) Na zelené plochy nemožno vstupovať so žiadnym vozidlom ani neslúžia na jeho odstavenie. (§ 2 ods. 1 riadok. 19 der pravidiel cestnej premávky 1960, BGBl. č. 159, v súlade so spolkovým zákonom 
BGBl. č. 152/2006) alebo podobné prepravné prostriedky. S výnimkou invalidných vozíčkov a detských kočíkov.  
 (3) Chemicky, mechanicky alebo iné škodlivé pôsobenie na rastlinstvo každého druhu, ako napríklad kvety, stromy, kroviny a im podobné, ako aj každé poškodenie ich životného priestoru je zakázané. 
 (4) Oberanie ovocia a plodov v tematických záhradách a z ovocných stromov je povolené. 
Akékoľvek iné zásahy ako odrezanie, odlomenie alebo odstránenie rastlín alebo ich častí nie je povolené. Zelené a rastlinné plochy je nutné udržať v čistom stave. 
 
Užívanie ciest 
§ 4 (1) Cesty nachádzajúce sa v záhradnom areáli sa podľa predpisov § 4 ods. 2 a§ 5 ods. 2 poriadku záhradného areálu nesmú využívať na jazdu dopravnými prostriedkami ako ani na ich odstavenie.  
 (2) Zákazy v odseku. 1 sa nevzťahujú na nasledujúce:  
1. Pohotovostné vozidlá ; 
2. Vozidlá na účel úpravy záhrad; 
3.Vozidlá určené na príjazd osôb oprávnených na vjazd do areálu (prevádzkovatelia, usporiadatelia, nájomcovia atd.) pokiaľ je to so súhlaso m spoločnosti Schloß Schönbrunn Kultur- und 
Betriebsges.m.b.H. 
 (3) Pri trvalej snehovej pokrývke a/alebo námraze sa môžu užívať len posypané cesty. Používanie iných ciest ako posypaných ciest je pri trvalej snehovej pokrývke vyslovene zakázané. Neručíme za 
nehody na týchto cestách.  
(4) V prípade záhradných parkov zámku Schloss Hof a zámku Niederweiden sa jedná o historickú záhradu so starým lesným porastom, pri ktorom v prípade búrky alebo zlého počasia hrozí zvýšené 
nebezpečenstvo pre návštevníkov záhradných areálov. Preto žiadame návštevníkov aby v prípade búrky a zlého počasia nevstupovali do záhradného areálu. Návštevníci, ktorí sa v záhradnom areáli 
nachádzajú, ho musia okamžite opustiť alebo – ak to nie je možné – zdržiavať sa v oblastiach parku poskytujúcich ochranu pred búrkou. 
(5) Vstupovať na neosvetlené plochy areálu nie je povolené. 
 
Využívanie športového náčinia  
§ 5 (1) Bicyklovanie, sánkovanie, lyžovanie a využívanie iného športového náčinia s kolieskami (napr. skateboard, kolobežky, lyže na kolieskach a iné podobné) ako aj ich nosenie do areálu je zakázané. 
Zákaz sa týka aj hračiek pre deti, pripomínajúcich jazdné vozidlá.  
 (2) Zákaz vstupu na bicykli neplatí pre označené bicykle a Segway určené  na služobné účely zamestnancov.  
 
Detské hry a správanie sa na detských ihriskách  
§ 6 (1) Loptové hry, vynímajúc tie s malými deťmi, sú dovolené len na ohraničených ihriskách alebo na označených plochách.  
(2) Konzumácia tabakových výrobkov a alkoholu je na detských ihriskách zakázaná.  
 
Vodenie psov a iných zvierat  
§ 7 (1) Psy a iné zvieratá sa nesmú vodiť do záhradného areálu.  
(2) Lovenie zvierat akéhokoľvek druhu ako aj vypúšťanie je v záhradnom areáli prísne zakázané.  
 
Zodpovedne dozerajúce osoby  
§ 8 Osoby, ktoré si z dôvodu nedostatočnej zrelosti vyžadujú dozor, môžu do záhradného areálu vstupovať len s vhodnou dozor vykonávajúcou osobou.  
 
Odkaz na trestné ustanovenia 
§ 9 (1) Porušenie zákonom nariadených zákazov a predpisov, v prípade ak daný skutok vo svojej skutkovej podstate nespadá do kompetentnosti súdov ako trestné konanie,  môže byť trestaný príslušnou 
inštitúciou ako priestupok voči nariadeniam.   
(2) Okrem toho môžu byť porušenia poriadku záhradného areálu občianskoprávne pokutované majiteľom priestranstva.  
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